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Un précurseur de la Commission royale d’Histoire
en 1827,

par HENRI PIRENNE.

Le 23 décembre 1826, le roi Guillaume I*™ des Pays-
Bas signaif un arrété stipulant « qu'il sera pris des
mesures pour faire découvrir, examiner et mettre au
jour, dans l'intérét de 1'histoire des Pays-Bas, les
documents qui la concernent et qui, jusqu'ici, sont
restés inconnus ou dont il n’a point été fait un usage
suffisant » (*). En conséquence, « tous les savants
nationaux s’occupant de travaux historiques » étaient
invités & faire parvenir au gouvernement, avant les
fétes de Piques, le plan défaillé que chacun d’eux
estimerait le plus approprié 4 la composition d'une
« histoire générale des Pays-Bas uniquement basée
sur les documents authentiques », ainsi que 1'indica-
tion des moyens les plus propres 3 l'exécution de ce
plan. Le roi se réservait de conférer le titre d'histo-
riographe du royaume A celui de ces savants « dont
les vues, aprés avoir été soumises 4 un examen spé-
cial, seront reconnues par Nous les meilleures, et qui,
ayant d'ailleurs les capacités nécessaires, voudra se
charger de la partie principale du travail ». Il pré-
voyait aussi la confection d'ouvrages spéciaux « en
réponse & des questions qui seront proposées » et dont
les auteurs recevraient « des distinctions scientifiques
ou toute autre récompense ». Enfin, le ministre de

(1) Le texie francais de cet arrété est imprimé dans la
Pasingmte, 2¢ série, 18141830, p. 493 {Bruxelles, 1841).
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I'Intérieur était chargé de donner les ordres néces-
saires aux gouverneurs de toutes les provinces ef du
Grand-Duché de Luxembourg, « & l'effet de faire
mettre en ordre et de classer toutes Ies archives des
provinces, villes, communes et corporations, et d’en
faire dresser des inventaires, dont un double sera
envoyé & notre dit ministre, pour qu’on puisse en
tirer parti pour la composition de I'histoire des
Pays-Bas ».

Le 12 juin 1827, le roi nomma la Commission
chargée d’examiner les mémoires et de faire rapport
sur les plans d'une histoire générale des Pays-Bas
qui parviendraient au gouvernement (*). Je ne sais
quel fut l'accueil réservé par les « savants » & ces
décisions, ni 'effet qu'elles purent avoir sur le
classement des archives, qui seules étaient considé-
rées comme sources de l'ouvrage & entreprendre.
Et cela permel de supposer que le jeune Gachard,
qui s'attachait dés lors avec ardeur & l'organisation
des archives du royaume, dut é&ire, pour une honne
part, I'inspirateur de l'arrété de 1826. Quoi qu’il en
soit d’ailleurs, cet arrété ne fut pas la seule preuve de
I'intérét porté par le gouvernement des Pays-Bas aux
études historiques qu’il considérait comme un moyen
excellent « de nourrir I’'amour de la patrie, d’affer-
mir les vertus civiques et de fortifier le caractere
national » (?). Le 7 juillet 1827, le ministre de 1'Inté-
rieur P.-J.-8. van Gobbelschroy adressait an roi un
rapport qui, reprenant le projet formé par de Nélis
a la fin du XVIII® siécle, proposait de faire publier
aux frais de I'ifat les chroniques inédites conservées

(1) Recueil des Lois et Actes généraux du Gouvernemeni
en vigueur dans le Royaume des Pays-Bas, t. XVI, p. 139
(Bruxelles, 1828).

(2) Préambule de larrdté de 1826.
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dans les bibliothéques. Ce rapport, déposé anjour-
d’hui aux Archives générales du royaume de Hollande
a4 La Haye (Binnenl. Zaken, n° 2047), s'exprimait
comme suit :

AAN DEN KONING,

Reeds voor langen tijd heeft men in ons Vader-
land ingezien dat het voor de beoefening der Neder-
landsche geschiedenis zeer wenschelijk, ja zelfs
bijna noodzakelijk was, dat de geschreven vader-
landsche Kronijken, welke in verschillende bibliothe-
ken bewaard worden, door den druk algemeen
bruikbaar gemaakt wierden.

In het laatst der vorige eeuw was de geleerde
Bisschop van Antwerpen G.-F. de Nelis zoo zeer van
deze behoefte overtuigd, dat hij een zeer uitgewerkt
plan ontwierp, volgens hetweik hij voornemens was
zelve de voornoemde Kronijken in het licht te geven.

Dit ontwerp kwam in het jaar 1790 in het licht
onder den titel van Belgicarum rerum prodomus, sive
de hisioria Belgica ejusque scripforibus praecipuis
commentatio, hetwelk de ondergeteekende de vrijheid
neemt hiernevens aan Uwe Majesteit over te leggen.
Door de tijdsomstandigheden is aan hetzelve geen
gevolg gegeven. Thans, daar het Uwe Majesteit
behaagd heeft bij artikel 1 van het besluit van
23 December 1826 te gelasten dat alle de nog niet
genoegzaam bekende bronnen der Nederlandsche
geschiedenis zullen worden opgespoord en zoo veel
noodig in het licht gegeven, zal ook het doen drukken
van geschreven kronijken een bijzonder en van alle
andere uit gemeld artikel voortvloeyende werkzaam-
heden afgescheiden gedeelte, moeten uitmaken.

Er zijn bijzonder eenige belangrijke chroniek- en
geschiedschrijvers in het werk van den heer de Nelis
vermeld, dewelke eene eerste zorg vereischen.
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Om deze reden heeft de ondergeteckende over dit
onderwerp geconfereerd met eenige kundige mannen,
die door den aard hunner studién en bezigheden hem
het best geschikt schenen om tot het ot stand brengen
van de belangrijke uitgave dezer laaistgenoemde
geschriften de hulpzame hand te leenen, namelijk
met de Heeren Baron van Reiffenberg, hoogleeraar
bij de hooge school te Leuven; Willems, te Antwer-
pen; Raoul, hoogleeraar te Gent; Bernardi, bibliothe-
caris te Leuven, en van de Weyer, bibliothecaris der
Bourgondische bibliotheek, dewelke aan den onder-
geteekenden hebben fe kennen gegeven, dat zij niet
ongenegen zouden zijn om, ieder voor een gedeelte,
de bezorging van dit werk op zich te nemen.

Dien tengevolge verneemt de ondergeteckende aan
Uwe Majesteit in bedenking te moeten geven of het
niet raadzaam zou zijn, om voornoemde Heeren,
tevens met den Heer van Hulthem, die zoo door zij-
nen raad als door zijne rijke verzameling van hand-
schriften bij deze onderneming van groot nut zou
kunnen zijn, uit te noodigen, om onderling te willen
beraadslagen over vele punten die tot eenheid der
bewerking en het welslagen van de geheele onderne-
ming te voren zouden moeten worden vastgesteld.
Zou zouden gemelde Heeren bijvoorbeeld kunnen
bepalen : welke de nog ongedrukte kronijken zijn die
wegens hunne groote belangrijkheid het eerst tot de
uitgave bestemd zouden moeten worden; de wijze
waarop dezelve zouden behooren te worden gedrukt,
den boekvorm, de letter, enz.; de voorreden en regis-
ters waarmede de uitgaven zouden dienen fe worden
verrijkt, vooral de wijze van annotatién; welke wer-
ken van eene vertaling zouden moeten worden voor-
zien, en meer andere diergelijke punten.

Wat het drukken zelve aangaat, is de ondergetee-
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kende van meening dat zulks zoude behooren te
geschieden door middel van de landsdrukkerij, daar
waarschijnlijk wel geen drukker dit op eigen kosten
zal willen ondernemen.

Indien Uwe Majesteit dit plan voorloopig mogt
goedkeuren, zoude de ondergeteekende vervolgens
nadere voordragten doen aan Uwe Majesteit zoo wel
met betrekking tot de werkzaamheden waarmede
voornoemde Heeren zich wel zullen willen belasten,
als tot de hulp die zij zullen behoeven voor het
afschrijven der handschriften als anderzins, en de
kosten die daar door zullen worden veroorzaakt.

Er bevinden zich in de Noordelijke Provincién
mede nog eenige handschriften van geschiedkundigen
inhoud welke welligt zullen geoordeeld worden den
druk waardig te zijn. De uitgave derzelve zal nader-
hand of aan het plan der zuidelijke schrijvers kunnen
verbonden worden of ook ten aanzien derzelve een
afzonderlijk plan gevolgd worden, naarmate een meer
bepaald onderzoek dier schriften en de omstandig-
heden zulks daarna meest raadzaam =zullen doen
oordeelen.

Le ministre considérait, on le voif, la nouvelle
ceuvre 4 entreprendre comme le complément néces-
saire de celle dont 'arrété de 1826 avait ordonné I'en-
treprise. Au moment ou il s’adressait au roi, toutes
ses dispositions pour la mener & bien étaient déja
prises, puisqu’il en avait conféré avec le baron de
Reiffenberg, Willems, Raoul, Bernhardi et van de
Weyer, auxquels il se proposait d'adjoindre, si sa
proposition était approuvée, le curateur de I'Univer-
gité de Gand, L. van Hulthem.

Guillaume I* ne fit pas attendre sa décision. Dés le
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10 juillet, il la faisait connaitre au ministre par la
lettre suivante (Ibid., 2049) :

Wij vereenigen ons met uwe voordragt van den
7 dezer, betrekkelijk het doen drukken van Neder-
landsche Kronijken, en magtigen U om dienovereen-
komstig te handelen.

De bijlage van uwe voordragt gaat hiernevens
terug.

Laken, den 10 July 1827. WILLEM.

C’était 1a une approbation sans réserve. Aussi, le
20 juillet, le minisire convoquait-il dans ses bureaux,
par une circulaire congue en ces termes, les cing per-
sonnes dont il avait cité les noms dans sa lettre au
roi (I1bid., 2049

Het in hetf licht geven van fot hiertoe nog onge-
drukte vaderlandsche Kronijken een der werkzaam-
heden uitmakende weike zullen voortvloeyen uit het
bepaalde bij artikel 1 van het besluit van 23 Decem-
ber 1826, zoo heeft het Zijne Majesteit behaagd te
bevelen, dat men zoodra mogelijk eenen aanvang
zoude maken met drukken der meest belangrijke
geschreven kronijken, welke in de Zuidelijke Pro-
vincién van het Rijk voorhanden zijn en mij tevens
te magtigen om U ... uit te noodigen om met de
Heeren (de bovengenoemde Heeren met uitzondering
van dengenen aan wien de brief gerigt is) tot deze
gewigtige onderneming wel de behulpzame hand te
willen leenen, door de bezorging van een gedeelte
dier uitgave op U te nemen. U ... ijver voor de bevor-
dering der wetenschappen is mij te zeer bekend dan
dat ik twijfele aan U .... bereidwilligheid om aan
deze belangrijke werkzaamheid eenig deel te nemen,
en ik gebruik dus de vrijheid U ... voor te stellen
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om U op Maandag den 30° dezer maand alhier te wil-
len bevinden, ten einde U ... alsdan in een vertrek,
dat daartoe in mijn ministerie gereed zal zijn, des
middags ten 12 uren met gemelde Heeren te verstaan
over vele punten, die fot de eenheid der bewerking
en het welslagen der geheele onderneming te voren
zouden moeten worden vastgesteld.

Ik moet U tevens nog verwittigen dat Zijne
Majesteit mij ook heeft gemachtigd om den Heer van
Hulthem te verzoeken deze beraadslagingen wel te
willen bijwonen.

Une lettre spéciale était adressée le méme jour &
Van Hulthem :

Het heeft Zijne Majesteit behaagd mij te magtigen
om maatregelen te nemen tot het doen drukken van
eenige nog onuitgegeven kronijken, en zulks ten
gevolge van het bepaalde bij artikel 1 van het besluit
van 23 December 1826.

Ik heb eenige Heeren, wier namen aan den voef
dezer staan, verzocht zich op Maandag den 30° dezer
maand alhier tz vereenigen in een vertrek van mijn
ministerie des middags ten 12 uren, om voorloopig te
beraadslagen over vele punten die tot de eenheid van
de bewerking en het welslagen van de geheele onder-
neming noodzakelijk vooraf bepaald zuilen moeten
worden, en heb ik de eer UW.E.Gestr. uit te noodi-
gen om deze beraadslagingen wel te willen bijwonen,
ten einde gemelde Heeren door UW.E.Gestr. goeden
raad in die voorloopige regeling hunner werkzaam-
heden behulpzaam te zijn.

Au jour fixé, le lundi 30 décembre, les collabora-
teurs se réunirent sous la présidence de van Gob-
belschroy au ministére de I'Intérieur et commencérent
immeédiatement leurs travaux.
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11 était intéressant de rappeler, en cetie année o la
Commission royale d'Histoire fétera le centenaire de
sa création, qu'elle se rattache trés directemeni &
I'initiative prise par van Gobbelschroy en 1827, la-
quelle s’inspirait elle-méme des projets de de Nélis.
La filiation apparait d’autant plus évidente si l'on
s’avise que la Gommission de 1827 ne comprenait que
des Belges. On s’en étonnerait & bon droit, quand on
songe avee quel soin le roi Guillaume s’appliquait &
maintenir « l'amalgame » de la Belgique avec la
Holiande, si le fait ne s’expliquaif aisément par la
limitation des travaux au domaine envisagé par
de Nélis dans son Prodromus. On a vu d’ailleurs que
le ministre se réservait de faire publier plus tard les
chroniques hollandaises par un organisme approprié.
La publication des chroniques et des chroniques
seules, dont 1’arrété royal du 22 juillet 183% chargea
notre compagnie, est encore un caractére qui 1’appa-
rente & son précurseur. Et ¢'est enfin probablement
a I'imitation de celui-ci, que le nombre de nos mem-
bres a été fixé au chiffre de sept ().

{1) Le ministre van Gobbelschroy, qui présidait la Com-
mission de 187, en fut, en effet, considéré comme le sep-
tiéme membre,
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